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内容概要

　　《叙事语篇人物塑造的认知文体研究》系统评析了文学作品人物塑造研究的各种理论及其局限性
，广泛吸收了认知科学、认知心理学、文体学、叙事学、语用学等学科的合理成分和最新思想，提出
了一个新的认知文体学的人物塑造理论。
该理沦框架融合了现代语言学的“认知转向”和文体学的基本观念和分析方法，在跨学科视阈中探索
人物塑造的新范式。
在新的理论框架支持下，《叙事语篇人物塑造的认知文体研究》以认知文体学的人物塑造模型为主体
，以认知语言学中的原型范畴理论为主线，分析思维风格、叙述视角和类型场景等文体层面，以证明
该理论框架的描述力和解释力。
《叙事语篇人物塑造的认知文体研究》致力于在作者一文本一读者三者互动中探讨叙事语篇的人物塑
造，揭示文本分析和解读的本质，以帮助读者从宏观和微观阐释文学作品的美学价值，对文学作品的
解读具有普遍理论意义和实践价值。
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作者简介

宫英瑞，1971年出生，山东青岛人。
中国海洋大学英语语言文学专业学士，山东大学英语语言文学专业硕士，上海外国语大学英语语言文
学专业博士。
现任青岛大学外国语学院副教授，为三年制学术学位研究生和两年制翻译（MTI）专业学位研究生导
师。
2012年赴美国加州州立大学长滩分校访学。
主要从事文体学、认知语言学、语用学、语篇分析、文学翻译等学科的研究。
多年来一直在高校从事英语语言文学的教学和科研工作，在省级以上刊物发表学术论文20余篇，先后
主持和参加省部级、市级、校级科研项目10余项，出版编著2部，译著5部。
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章节摘录

版权页：   插图：   （4）主题 如果一个事件或状态涉及甲和乙，甲与时下话语所谈论的主题具有一致
性，而乙不具有此一致性，那么说话者更容易移情于甲而不是乙。
Kuno提供了一个陈述句及其语境“昨天晚上的宴会对玛丽来说真是一次难忘的经历”。
很明显，在这句话中“玛丽”成为话语的主题。
接着，Kuno又提供了对该经历的两种说法：“她扇了一个八英尺高拳击手一耳光”和“一个八英尺高
拳击手被她扇了一耳光”。
根据主题移情程度等级，在这两句话中，说话人的移情对象是玛丽而不是拳击手，因为她是话语的主
题。
不过第二句话是不可接受的，因为表层结构移情决定了说话人的移情对象是拳击手，因为他是句子的
主语，而这与主题移情相冲突。
 （5）词序 并列结构中的名词短语的移情受辖于Kuno的词序移情程度等级。
在并列结构中，说话人更容易移情于左分支名词短语，而不是右分支名词短语。
因此在“救捞的荣誉应归功于克莱尔和一个救生员”这句话中，说话者的移情对象是克莱尔而不是救
生员。
这种语法结构表明叙述者在空间位置上更靠近左分支名词短语。
 （6）句式凸显原则 Kuno的句式凸显原则指的是“给予你所移情的人／物句式凸显”，而离句子开头
较近的位置被理解为是句式凸显。
这个原则包括了词序移情和表层结构移情。
在词序移情中，左分支名词短语比右分支距离句子开头更近。
在表层结构移情中，英语的句子主语一般在其他名词词组的前面。
当然该原则也规定，在非主语的名词短语被放到主语前面的位置的情况下，移情的对象就不是主语，
非主语的名词短语被赋予了句式凸显，因而说话者的移情焦点也从主语移向它。
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编辑推荐

《叙事语篇人物塑造的认知文体研究》从传统的人物观入手，检视了西方文学评论和结构主义叙述学
对人物塑造研究的演变，讨论了罗兰·巴特的义素两分法、普洛普的人物行为功能、格雷马斯的行动
元、诺思洛普·弗莱的功能类别、福斯特的“扁平人物”和“圆形人物”，指出这些人物观都是以文
本为出发点的静态的理论。
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